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1.

MOTIVERING

BAKGRUND TILL FORSLAGET
Motiv och syfte med forslaget

Utkastet till beslut av gemensamma EES-kommittén (som atfoljer forslaget till
radsbeslut) syftar till att dndra bilaga IX (Finansiella tjénster) till EES-avtalet for att
inforliva forordningen om marknader for finansiella instrument (MiFIR) och direktivet
om marknader for finansiella instrument (MiFID II)! i EES-avtalet.

Anpassningarna i de bifogade utkasten till beslut av gemensamma EES-kommittén gér
utdver vad som kan anses vara rent tekniska anpassningar i den mening som avses i
radets forordning 2894/94. Unionens standpunkt bor dérfor faststdllas av radet.

Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omréadet

Genom det bifogade utkastet till beslut av gemensamma EES-kommittén utvidgas den
befintliga EU-politiken till att omfatta Eftastaterna i EES (Norge, Island och
Liechtenstein).

Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Utvidgningen av EU:s regelverk till att omfatta Eftastaterna 1 EES — genom att det
inforlivas 1 EES-avtalet — sker i enlighet med EES-avtalets mél och principer att
uppritta ett dynamiskt och homogent europeiskt ekonomiskt samarbetsomrade, som &r
grundat pa gemensamma regler och lika konkurrensvillkor.

RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
Rattslig grund

Den lagstiftning som bor inforlivas i EES-avtalet grundar sig péd artikel 114 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt.

I artikel 1.3 i radets forordning (EG) nr 2894/94% om formerna for genomfdrandet av
Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet foreskrivs att rddet ndr det
giller denna typ av beslut ska faststilla unionens standpunkt pa forslag frén
kommissionen.

Europeiska utrikestjdnsten overldmnar tillsammans med kommissionens avdelningar
utkasten till beslut av gemensamma EES-kommittén till radet for antagande som
unionens standpunkt. Europeiska utrikestjansten hoppas sa snart som mdjligt kunna
ligga fram dem 1 gemensamma EES-kommittén.

Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Forslaget dr forenligt med subsidiaritetsprincipen av foljande skal:

SV

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 600/2014 av den 15 maj 2014 om marknader for
finansiella instrument och om &ndring av férordning (EU) 648/2012 i dess lydelse enligt réttelser i EUT
L 270, 15.10.2015, s. 4, EUT L 187, 12.7.2016, s 30 och EUT L 278, 27.10.2017, s 54.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella
instrument och om &ndring av direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU 1 dess lydelse enligt
rittelser i EUT L 188, 13.7.2016, s. 28, EUT L 273, 8.10.2016, s. 35 och EUT L 64, 10.3.2017, s 116.
EGT L 305, 30.11.1994, s. 6-8.
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Malet med detta forslag, ndmligen att sidkerstdlla enhetligheten pa den inre
marknaden, kan inte 1 tillrdcklig utstrackning uppnés av medlemsstaterna och kan
darfor, pa grund av forslagets verkningar, bittre uppnds pa unionsniva.

Inforlivandet av EU:s regelverk med EES-avtalet sker i dverensstimmelse med
rddets forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna for
genomforandet av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, vari det
valda tillvigagingssittet bekriftas.

. Proportionalitetsprincipen

I enlighet med proportionalitetsprincipen géir detta forslag inte utdéver vad som ar
nodvindigt for att nd malet.

. Val av instrument

I enlighet med artikel 98 1 EES-avtalet har ett beslut av gemensamma EES-
kommittén valts som instrument. Gemensamma EES-kommittén ska sdkerstélla att
EES-avtalet genomfGrs och fungerar pd ett effektivt sitt. I detta syfte ska kommittén
fatta beslut i de fall som anges i EES-avtalet.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Ej tillampligt.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Inga budgetkonsekvenser forvintas som en foljd av inforlivandet av ovanndmnda
forordning med EES-avtalet.

5. OVRIGA INSLAG
. Ingidende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget

Artiklarna 11-13, artikel 41.2 — Bedomning av utldndska tilltinkta kopare (cemensamt
uttalande till gemensamma EES-kommitténs beslut) och mest-gynnad behandling for EES-
foretag (anpassning f) i forhallande till direktiv 2014/65/EU)

EES-avtalet avser 1 princip inte att reglera de avtalsslutande parternas forbindelser med tredje
lander (se sarskilt skédl 16 1 ingressen till EES-avtalet). EES-avtalet innebédr inte nagon
avreglering av kapitalflodena och ger inte heller nigra réttigheter till dem som inte &r EU-
eller Eftamedborgare, nér det giller etableringsfrihet eller innehav av kapitalandelar i foretag
(se artiklarna 31, 34, 40 och 124 1 EES-avtalet).

Den gemensamma forklaringen till gemensamma EES-kommitténs beslut anger foljaktligen
att de avtalsslutande parterna dr eniga om att inforlivandet av direktiv 2014/65/EU 1 EES-
avtalet inte paverkar nationella bestimmelser om allmén tillimpning av kontroll av utldndska
direktinvesteringar nér det géller sdkerhet eller den allmédnna ordningen.

Dessutom klargdr anpassning f att tredjelandsforetag inte far behandlas mer formanligt dn
foretag inom EES nér de godkénts av en nationell behorig myndighet eller en branschspecifik
myndighet inom EES-omridet.Undantag ndr det gdller aktieinstrument (anpassning g)
avseende forordning (EU) nr 600/2014)

Enligt artikel 4.4 1 MiFIR ska Esma Overvaka tillimpningen av undantag som beviljats av
andra medlemsstaters behoriga myndigheter och lidgga fram en éarlig rapport {or
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kommissionen. Eftersom Esma dven dr behorig att dvervaka tillimpningen av undantag i
Eftastaterna 1 EES sidkerstiller anpassning g i att Esma ocksa ldmnar in sin arliga rapport till
Eftas dvervakningsmyndighet for att kunna utfora sin 6vervakande funktion enligt artikel 109
1 EES-avtalet.

Dessutom har sista datum for undantag som beviljats genom EES- och Eftastaternas behoriga
myndigheter enligt géllande lagstiftning fore MiFIR och som ska granskas av Esma senast
den 3 januari 2019 i enlighet med artikel 4.7 i MiFIR dndrats genom anpassning g ii for att
beakta det datum d& MiFIR trader i kraft, i ett EES-perspektiv.

Anmdlningar fran de handelsplatser som onskar undantas (anpassning i avseende forordning
(EU) nr 600/2014)

Enligt artikel 36.5 i MiFIR ska en handelsplats anmila till Esma och till sin nationella
behoriga myndighet att den inte vill vara bunden av artikel 36 for borshandlade derivat.

Nér det géller handelsplatser i EES- och Eftastaterna, dr det Eftas 0vervakningsmyndighet
som &r den behdriga tillsynsmyndigheten och som ska ta emot anmélningarna. Anpassning i i
andrar darfor ordalydelsen i artikel 36.5 i MiFIR i detta avseende.

For att sdkerstilla transparant information om den utvidgade inre marknaden for alla aktorer
inom EES foreskriver anpassning iii att Esma ska ta med de anméilningar som inkom till
Eftas 6vervakningsmyndighet i sin forteckning for offentliggérande.

Skyldighet att bevilja licens for nya referensvirden (anpassning j) avseende forordning (EU)

nr 600/2014)

I enlighet med artikel 7 i EES-avtalet ska endast de réttsakter som har inforlivats med EES-
avtalet vara bindande for Eftastaterna i EES. Skyldigheten att bevilja licens for nya
referensvérden som tagits fram efter det datum da MiFIR tradde i kraft far foljaktligen endast
tillimpas frdn och med den dag gemensamma EES-kommitténs beslut att inforliva det med
EES-avtalet trader 1 kraft. Anpassning j i dndrar ordalydelsen 1 artikel 37.2 1 detta avseende.

Dessutom édndrar anpassning j ii hdnvisningarna till artiklarna 101 och 102 i EUF-fordraget
om konkurrensregler i artiklarna 53 och 54 1 EES-avtalet, vilka utgdér den gemensamma
rittsliga referensramen mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet.
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2019/0022 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om den stindpunkt som pa Europeiska unionens vignar ska intas i gemensamma EES-
kommittén avseende en findring av bilaga IX (Finansiella tjéinster)
till EES-avtalet

(forordningen om marknader for finansiella instrument (MiFIR) och direktivet om
marknader for finansiella instrument (MiFID II)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sérskilt artikel 114
jamford med artikel 218.9,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna

for genomforandet av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet’, sirskilt artikel
1.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet* (nedan kallat EES-avtalet)
tradde 1 kraft den 1 januari 1994.

(2) Enligt artikel 98 1 EES-avtalet far gemensamma EES-kommittén besluta att dndra
bland annat bilaga IX till EES-avtalet, som innehaller bestimmelser om finansiella
tjénster.

3) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 600/2014° och Europaparlamentets
och ridets direktiv 2014/65/EU® bér inforlivas med EES-avtalet.

(4)  Bilaga IX till EES-avtalet bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

(5) Unionens stdndpunkt i gemensamma EES-kommittén bor dirfor grunda sig pa det
bifogade utkastet till beslut av gemensamma EES-kommittén.

3 EGT L 305, 30.11.1994, s. 6.

4 EGT L 1,3.1.1994, s. 3.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 600/2014 av den 15 maj 2014 om marknader for
finansiella instrument och om &ndring av forordning (EU) 648/2012 i dess lydelse enligt réttelser i EUT
L 270, 15.10.2015, s. 4, EUT L 187, 12.7.2016, s 30 och EUT L 278, 27.10.2017, s 54.
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella
instrument och om &ndring av direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU 1 dess lydelse enligt
rittelser i EUT L 188, 13.7.2016, s. 28, EUT L 273, 8.10.2016, s. 35 och EUT L 64, 10.3.2017, s 116.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pa unionens védgnar i gemensamma EES-kommittén betrdffande
den foreslagna dndringen av bilaga IX (Finansiella tjénster) till EES-avtalet bor baseras pa de
utkast till gemensamma EES-kommitténs beslut som &tfoljer det hér beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utféardat 1 Bryssel den

Pa rddets vignar
Ordférande
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